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Backhoe Loaders Mini Crawled Excavators Compact Wheeled Loaders | Compact Track Skid Steer Loaders Telehandlers
Loaders

Terne Mini Escavatori Cingolati Wiie} Caricatort e Mini Pale Compatte ‘ Movimentatori Telescopici

3,5 55 6,7 15 8 115 @ 85 8 8,5 115 @ 85
) coppa motore & ENGINE SumP 1) CARTER DU MOTEUR & CARTER MoOTOR ® oLWANNE @ CARTER
AKCELA NO.1 ENGINE OIL AKCELA NO.1 ENGINE OIL AKCELA NO.1 ENGINE OIL AKCELA NO.1 ENGINE OIL
i s 8,5 12 10,5 8,5 12 7,6

) coppA MOTORE E FILTRO 5 ENGINE SUMP AND OIL FILTER ) CARTER DU MOTEUR ET FILTRE A HUILE © CARTER MOTORYY FILTRO
® oLwANNE UND FILTER @ CARTER E FILTRO DE GLEO AKCELA NO.1 ENGINE OIL AKCELA NO.1 ENGINE OIL AKCELA NO.1 ENGINE OIL AKCELA NO.1 ENGINE OIL

. 24 @ 376@ 38@ 46 @ 24 @ 114 @ 11,5 @ 11,4 @ 24 @
) impianTO RAFFREDDAgIENTO MOTORE & ENGgE cooLING SYSTEM {} SYSTEME DE REFROIDISSEMENT MOTEUR & SISTEMA DE
REFRIGERACION MOTOR = MOTOR-KUHLSYSTEM ¥ SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR AKCELA AKCELA PREMIUM AKCELA PREMIUM

T T— AKCELA PREMIUM ORGANIC ANTIFREEZE ANTIFREEZE ANTLFREEZE AKCELA PREMIUM ANTIFREEZE AKCELA PREMIUM ANTIFREEZE
0,75

) camio & gearsox 1) Boite DEVITESSE © camBio ™ GETRIEBE @ CAIXA DE VELOCIDADES
AKCELA GEAR 135H EP LS

14 12,9 @
() TRASMISSIONE POWERSHIFT S POWERSHIFT TRANSMISSION () TRASMISSION POWERSHIFT
© TRANSMISION POWERSHIFT ™ GETRIEBE POWERSHIFT ‘@ TRANSMISSAO POWERSHIFT AKCELA TRANS XHD AKCELA TCH FLUID
18
() TRASMISSIONE POWERSHUTTLE & POWERSHUTTLE TRANSMISSION () TRASMISSION POWERSHUTTLE
© TRANSMISION POWERSHUTTLE ™ GETRIEBE POWERSHUTTLE ‘@ TRANSMISSAO POWERSHUTTLE AKCELA NEXPLORE
. 0,75
) scaroa rinvio & TRaNSFER Box {) BOITE DE TRANSFERT & CAJA DE TRANSFERENCIA
® VERTEILERGETRIEBE @ CAIXA DE TRANSFERENCIA AKCELA AXLEPOWER
) 1 15 25 48 67 56 67 74 50 416 50 416 | 50 | 416 | 185 180
g IMPIANTO IDRAULICO & HYDRAULIC SYSTEM ) SYSTEME HYDRAULIQUE © SISTEMA HIDRAULICO ™ HYDRAULIKSYSTEM
SISTEMA HIDRAULICO AKCELA HYDRAULIC AKCELANO.1 : AKCELA AKCELA HYDRAULIC
AKCELA NEXPLORE AKCELA HYDRAULIC EXCAVATOR FLUID B A Wi AKCELA NO.1 ENGINE OIL 10W-30 NAKCEL e
9 20 38 26,9 216 | 268 26,9 216 | 269 | 216
() sereatoio iDrAULICO S HyDRAULIC TANK () RESERVOIR HYDRAULIQUE & DEPOSITO HIDRAULICO
HYDRAULIKTANK © RESERVATGRO HIDRAULICO AKCELA HYDRAULIC EXCAVATOR FLUID ACELANO1 AKCELA NO.1 ENGINE OIL 10W-30
ENGINE OIL 10W-30
s 8 75 8 7
() assaLE ANTERIORE “* FRONT AXLE ) EssiEu AvANT @ EJEANTERIOR ™ vORDERACHSE @ EIX0 DA FRENTE
AKCELA GEAR 135H EP LS AKCELA AXLEPOWER
6 8 75 8 7
{) assaLe PoSTERIORE & REAR AXLE U EssIEU ARRIER @ EJETRASERO ™ INTERACHSE @ EIXO TRASEIRO
AKCELA GEAR 135H EP LS AKCELA AXLEPOWER
06® 076 0,6 @

) RIDUTTORI LATERALI ANTERIORI &5 FRONT WHEEL FINAL DRIVES ) REDUCTEURS DES ROUES AVANT & REDUCTORAS LATERALES

ANTERIORES ™ SEITLICHES VORDER UNTERSETZUNGSGETRIEBE @ REDUTORAS FINAIS DIANTEIRAS AKCELA GEAR 135H EP LS

. 5 N 0,7 ¢
) RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI &* REAR WHEEL FINAL DRIVES ) REDUCTEUR LATERAL ARRIERE © REDUCTORES LATERALES

POSTERIORES *® SEITLICHES HINTERES UNTERSETZUNGSGETRIEBE @ REDUTORAS FINAIS DO EIXO TRASEIRO AKCELA GEAR 135H EP LS

) 8 13 @ 0,6 @ 1 9
) RipuTTORI LATERALI &2 FINAL DRIVES ) REDUCTEURS DES ROUES & REDUCTORAS LATERALES ™ SEITENUNTERSETZUNGSGETRIEBE
© REDUTORAS FINAIS AKCELA GEAR 135H
EP SAE 85W-140
3,8 38 @
) carTER caTENA P cHAIN coveR P CARTER DE CHAIN @ CARTER CADENA ® KETTENKASTEN @ CARTER CADEIA
AKCELA NO.1 AKCELA NO.1 ENGINE OIL 10W-30
ENGINE OIL 10W-30 '
) . 033 @ 0,35 @ 0,7 @
) RiputTORE TRASLAZIONE “ DRIVES REDUCTOR ) REDUCTEUR DE TRANSLATION & REDUCTOR DE TRASLACION
® UNTERSETZUNGSGETRIEBE FUR FAHRANTRIEB @ REDUTORES DE TRANSLAGAO AKCELA GEAR 135H EP SAE 85W-140

) RipuTTORE ROTAZIONE & SLEWING DRIVE GEAR {? REDUCTEUR DE ROTATION © REDUCTOR DE ROTACION
® UNTERSETZUNGSGETRIEBE FUR ROTATION @ REDUTORES DE TRANSLACAO AKCELA MULTI-PURPOSE

GREASE 251H EP AKCELA MOLY GREASE

0,04 @ 0,04 @ 0,05
) RuLLo SUPERIORE 7 UPPER ROLLER ) ROULEAU SUPERIEUR ® RoDILLO SUPERIOR ™ 0BEREN ROLLE @ ROLO SUPERIOR
AKCELA GEAR 135H EP SAE 85W-140

0,03 @
) RuLLO INFERIORE & LOWER ROLLER ) ROULEAU INFERIEUR ® RopILLO INFERIOR ™ LaurroLLE @ ROLO INFERIOR
AKCELA GEAR 135H EP SAE 85W-140
A 0,05 ® | 0,06 @ 0,05 @ 0,08
) RUOTE TENDICINGOLI-RULLI & WHEELS TRACK TENSIONERS- ROLLERS ) ROUES TENDEURS DE CHAINES-ROULEAUX
RUEDAS TENSORES DE ORUGAS-RODILLOS ™ RADER RAUPENDETTENSPANNER-ROLLEN @ DISCOS 0C10S0S-ROLOS AKCELA GEAR 135H EP SAE 85W-140
0,26 0,65
) Mmozz1 RUOTE ANTERIORI & FRONT WHEEL HUBS ) MOYEUX DE ROUES AVANT © BUJES RUEDAS ANTERIOR ™ VORDER RADNABE
© cuBos DAS RODAS ANTERIOR AKCELA HY-TRAN ULTRA AKCELA AXLEPOWER
. 0,65
) mMozzi RuoTE POSTERIORI ¥ REAR WHEEL HUBS ) MOYEUX DE ROUES ARRIER & BUJES RUEDAS POSTERIOR ™ HINTER RADNABE
© cuBoS DAS RODAS TRASEIRAS AKCELA AXLEPOWER
1 1
O rrent  Brakes 1) rREINS @ FRENOs ™ BREMSEN @ TRAVOES
AKCELA LHM FLUID AKCELA LHM FLUID

) REGOLAZIONE TENSIONE CINGOLI & TRACK TENSION ADJUSTMENT {) REGLAGE TENSION DES CHAINES

© AJUSTETENSION DE ORUGAS ® EINSTELLUNG DER SPUR @ AJUSTAR A TENSAO DA CORREIA AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP

O tama & Brape O LamE @ Lama ™ pLANIERSCHILD EINBAUSTIFT @ LAMINA
AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP

) BraccI0 ALLUNGABILE “ TELESCOPIC DIPPER 1) BALANCIER TELESCOPIQUE & BALANCIN TELESCOPICO ™ TELESKOPARM

© BALANCEIRO TELESCOPICO AKCELA MOLY GREASE

3

) parTini BRACCIO GRU &7 CRANE JiB SLIDING BLOCKS ) PATIN DU BRAS © CARRIL DE LA PLUMA DE LA GRUA ® SCHLITTEN DES
FRONTALLADERARMS @ DISCOS DO BRACO DO CARREGADOR FRONTAL AKCELA MULTI-PURPOSE

GREASE 251H EP

) pentaTURA RALLA &7 GEAR RING ¥ couRONNE DENTEE & coroNA DENTADA ™ saHNDRANZ @ CREMALHEIRA
AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP

) LEVE DI comANDO E PEDALI & OPERATING LEVER AND PEDAL {) LEVIER ET PEDALE DE COMMANDE

© paLancas Y PEDALES ® STEUERHEBEL UND PEDAL ‘@ ALAVANCAS DE COMANDO E PEDAIS AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP

CO0D. 97130013

) perni aTTREZZI €8 T0OLS PINS U PIvOTS OUTILS ® PERNOS HERRAMIENTAS ™ BOLZEN DER AUSRUSTUNG

LUBRIFICACAO DOS PINOS AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP

) PERNI CILINDRO BRANDEGGIO ROTAZIONE ' SLEWING CYLINDER PIN ) AXE DU VERIN DE PIVOTEMENT & PERNO CILINDRO DE

ROTACION ® sCHWENKZYLINDERBOLZEN @ PINO DO CILINDRO DE ROTAGAQ AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP
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3 3 3 3 3 3
g PUNTI DI INGRASSAG%O & GENERAL GREASING 1) GRAISSAGE GENERAL © PUNTOS DE ENGRASE
ABSCHMIERPUNKTE ‘@ LUBRIFICACAO GERAL AKCELA MULTI-PURPOSE ) AKCELA MULTIPURPOSE AKCELA MOLY AKCELA MULTI-PURPOSE
¢ T AKCELA MULTI-PURPOSE GREASE 251H EP GREASE 251H EP GREASE AKCELA MOLY GREASE GREASE 251H EP
3 3 2,2 3 3 3
) IMPIANTO LAVAVETRI & wiNDSCREEN WASHER ) ESSUIE-GLACES © SISTEMA DE LIMPIA CRISTALES ® SCHEIBENWASCHANLAGE
© LiMPA PARA BRISAS TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35 TUTELA SC 35
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® ciascuno ® gach @ Chaque " cada uno & Jedes ® cada

i | Miscelare al 50% con acqua i Blend with 50% of water | Mélanger avec 50% d’eau "™® Mezclar al 50% con agua - Mit 50% Wasser mischen C Misturar a 50% com agua PE TRON As
® secondo necessita # According to necessity P selon nécessite @ Segiin necesidad & Je nach Notwendigkeit @ conforme necessrio ._:_I ) TUTTI | DATI RIPORTATI NELLA PRESENTE TABELLA SONO FORNITI A TITOLO INDICATIVO E LUBR| c ANTS
NON IMPEGNATIVO - TUTTE LE QUANTITA SONO ESPRESSE IN LITRI ¥ ALL INFORMATIONS IS

@ per 2ws: impiegare AKCELA Hy-Tran Ultra 6,5 I. Per 4WS: impiegare AKCELA NEXPLORE 10.51 ® For 2Ws: use AKCELA HY-TRAN ULTRA 6,5 I. For 4WS: use AKCELA NEXPLORE 10,5 1. B Pour 2Ws: utiliser AKCELA HY-TRAN ULTRA 6,5 I. Pour 4WS: utiliser AKCELA NEXPLORE 10,5 I. PURELY INDICATIVE AND NOT BINDING - ALL CAPACITIES ARE EXPRESSED IN LITRES B Tous

¥ Para 2WS: usar AKCELA HY-TRAN ULTRA 6,5 |. Para 4WS: usar AKCELA NEXPLORE 10,5 I. "% Fiir 2WS: AKCELA HY-TRAN ULTRA 6,5 | benutzen. Fiir 4WS: AKCELA NEXPLORE 10,5 | benutzen. '®' Por 2WS: usar AKCELA HY-TRAN ULTRA 6,5 I. Por 4WS: usar AKCELA NEXPLORE 10,5 I. . .

a Per 2WS: impiegare AKCELA HY-TRAN ULTRA 21,2 | con additivo A.0.A. 0,8 I. Per 4WS: impiegare AKCELA NEXPLORE 11 I. L For 2WS: use AKCELA HY-TRAN ULTRA 21,2 | with A.0.A. additive 0,8 I. For 4WS: use AKCELA NEXPLORE 11 I. l Pour 2WS: utiliser AKCELA HY-TRAN ULTRA 21,2 | avec additif A.0.A. 0,8 I. Pour 4WS: utiliser AKCELA NEXPLORE 11 I. LES ELEM EN.I:S DE CE T‘.ABLEAU SONT FOURNIS A TITRE INDICATIF .EI' SANS ENGAGEMENT -

9 para 2WS: usar AKCELA HY-TRAN ULTRA 21,2 I con aditivo A.0.A. 0,8 I. Para 4WS: usar AKCELA NEXPLORE 11 I. ' Fiir 2WS: AKCELA HY-TRAN ULTRA 21,2 | mit Zusatz A.O.A. 0,8 I benutzen. Fiir 4WS: AKCELA NEXPLORE 11 | benutzen. &' Por 2WS: usar AKCELA HY-TRAN ULTRA 21,2 | con aditivo A.0.A. 0,8 I. Por 4WS: usar AKCELA NEXPLORE 11 I. LES QUANTITEE INDIQUEE DANS LES TABLEAU SON EN LITRES ¥¥ TODOS LOS DATOS DE

W per 2ws 140 1; Per aws 118 1. ® For 2ws: 140 1; for aws 118 1 B pour 2ws: 140 1; pour 4ws 1181 ™ para 2Ws: 140 I; para 4WS 1181 ® Fiir 2Ws: 140 I; fiir 4WS 1181 ® Por 2Ws: 140 I; por 4WS 118 | ESTA TABLA SON EXCLUSIVAMENTE INDICATIVOS Y NO IMPLICAN OBLIGACION - TODAS LAS

i | Per 2WS: 14 |; per 4WS: 12,8 | L+ For 2WS: 14 |; for 4WS 12,8 | | Pour 2WS: 14 I; pour 4WS 12,8 | *® Para 2WS: 14 I; para 4WS 12,8 | - Fiir 2WS: 14 I; fiir 4WS 12,8 | C Por 2WS: 14 |; por 4WS 12,8 |

00 000000

® per assale anteriore 2Ws: impiegare AKCELA Ey-Tran Ultra 0,7 | (ciascuno). Per assale anteriore 4WS: impiegare AKCELA Nexplore 1,3 | (ciascuno). Per assale posteriore 4WS: impiegare AKCELA Nexplore 1,3 | (ciascuno)'i." For 2WS front axle: use AKCELA HY-TRAN ULTRA 0,7 I (each). For 4WS front axle: use AKCELA NEXPLORE 1,3 | (each). For 4WS CANTIDADES EXPRESADAS EN LITROS ‘&' ALLE DATEN IN DER TABELLE SIND NUR HINWEISE

rear axle: use AKCELA NEXPLORE 1,3 | (each). Pour essieu avant 2WS: utiliser AKCELA HY-TRAN ULTRA 0,7 | (chaque). Pour essieu avant 4WS utiliser AKCELA NEXPLORE 1,3 | (chaque). Pour essieu arrier 4WS: utiliser AKCELA NEXPLORE 1,3 | (chaque). *® Para eje anterior 2WS: usar AKCELA HY-TRAN ULTRA 0,7 | (cada uno). Para eje anterior 4WS usar UND OHNE GEWAHR - ALLE DATEN IN LITER (% TODA A INFORMACAO E MERAMENTE
AKCELA NEXPLORE 1,3 | (cada uno}. Para eje posterior 4WS: usar AKCELA NEXPLORE 1,3 | (cada uno). & Fi.’ir 2WS vorderachse: AKCELA HY-TRAN ULTRA 0,7 | benutzen (jeder’). Fiir 4WS vorderachse: AKCELA NEXPLORE 1,3 | benutzen (jeder). ’Fi.ir 4WS hinterachse: AKCELA NEXPLORE 1,3 | benutzen (jeder). " Por e’ixo de frente 2WS: usar AKCELA HY-TRAN ) G

ULTRA 0,7 | (cada). Por eixo de frente 4WS usar AKCELA NEXPLORE 1,3 | (cada). Por eixo traseiro 4WS: usar AKCELA NEXPLORE 1,3 | (cada). INDICATIVA E NAO VINCULATIVA - TODAS AS CAPACIDADES SAO EXPRESSOS EM LITROS .
a Bonfiglioli: 1,3 I. Rexroth: 0,6 I. o Bonfiglioli: 1,3 I. Rexroth: 0,6 | | Bonfiglioli: 1,3 I. Rexroth: 0,6 1 ¥ Bonfiglioli: 1,3 I. Rexroth: 0,6 | = Bonfiglioli: 1,3 I. Rexroth: 0,6 | C] Bonfiglioli: 1,3 I. Rexroth: 0,6 | .Selenla.com
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a ‘+ 4| linea+radiatore L2 ‘+ 4 | circuit+radiator | ‘+ 4| circuit+radiateur *¥ ‘+ 4| circuito+radiador - ‘+ 4 | Kreis+Kiihler @ ‘+ 4 | circuito+radiador




